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ZAKON
ze dne 17. &ervna 2009,

kterym se méni zdkon &. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dalsi zakony

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zakona o advokacii

ClL1

Zakon ¢&. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni zikona
&. 210/1999 Sb., zdkona ¢&. 120/2001 Sb., zék,ona & 6/
/2002 Sb., zakona & 228/2002 Sb., nilezu Ustavniho

soudu, vyhldSeného pod & 349/2002 Sb., zikona
& 192/2003 Sb., zikona ¢&. 237/2004 Sb., zikona
¢ 284/2004 Sb., zikona ¢&. 555/2004 Sb., zikona
&. 205/2005 Sb., zikona &. 79/2006 Sb., zikona &. 312/

/2006 Sb., ziakona ¢&. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 254/2008
Sb. a zikona &. 314/2008 Sb., se méni takto:

1. V§2 odst. 1 pism. b) bod 1 zni:

»1. jsou stitnimi pfislusniky clenského stitu
Evropské wunie, smluvniho stitu Dohody
o Evropském hospodirském prostoru nebo
Svycarske konfederace (dale en ,domovsky
stat“), anebo jsou stitnimi pr1slusn1ky jiného
statu a jsou v nékterém z domovskych stit
trvale usazeni, a“.

2. Za § 2 se vkldda novy § 2a, ktery zni:

» 2a

Kazdy mé privo na svobodnou volbu advokita;
tim neni dotfeno ustanoveni § 18 odst. 2 a zvliStni
pravni predpisy upravujici ustanoveni advokita sou-
dem.”.

3. V§ 5 odst. 1 pismeno b) véetné poznimek pod
arou &. 1b a 1c znf:

,b) kdo ziskal vysokoskolské vzdélini v oboru privo

1. v magisterském studijnim programu studiem na
vysoké 3kole v Ceské republice'®), nebo

2. studiem na vysoké skole v zahranici, pokud je
takové vzdélani v Ceské republice uznavino za
rovnocenné vzdélini uvedenému v bodé 1 na
zékladé mezindrodni smlouvy, kterou je Ceska
republika vdzina, anebo pokud takové Vzdelam
bylo uznino podle zvlastniho priavniho predpi-

su'®), a soucasné takové vzdélini odpovidi ob-
sahem a rozsahem obecnému vzdélini, které lze
ziskat v maglsterskem studijnim_ programu
v oboru privo na vysoké 3kole v Ceské repu-

blice,

16y § 46 zdkona & 111/1998 Sb., o vysokych 3koldch a 0 zméné
a doplnéni dalsich zdkont (zdkon o vysokych skolich), ve
znéni pozdéjsich predpist.

1¢y § 89 zakona & 111/1998 Sb.«.

Dosavadni poznamka pod arou &. 1c se oznacuje jako
pozndmka pod ¢arou ¢. 1d, a to véetné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

4. V § 5 odst. 1 se na konci textu pismene f) do-
pliiuji slova ,a insolvenéni fizeni bylo v této dobé pra-
vomocné skoncenold) «

Poznimka pod &arou ¢&. 1d zni:

,19) § 309 odst. 4 zékona & 182/2006 Sb., o upadku a zpisobech
jeho feleni (insolvenéni zdkon).“.

Dosavadni pozndmka pod &arou &. 1d se oznaluje jako
pozndmka pod Carou &. le, a to véetné odkazu na po-
znidmku pod &arou.

5. V § 5 odst. 1 pismeno g) zni:

»2) kdo neni v pracovnim nebo ve sluzebnim poméru,
s vyjimkou pracovniho poméru

1. ke Komote nebo k obdobné profesni organizaci
advokdt v nékterém z domovskych stitd,

2. k advokétovi, k pravnické osobé podle § 15
odst. 1 (déle jen ,spolecnost®), nebo k zahra-
ni¢ni pravnické osobé opravnéné poskytovat
pravni sluzby podle § 35s odst. 1 (dile jen ,,za-
hraniéni spole¢nost®),

3. jehoz predmétem je vykon védecké, pedago-
gické, literdrni, publicistické nebo umélecké
dinnosti,

ani nevykondvd jinou ¢innost nesluéitelnou s vyko-

nem advokacie,“.

6. V § 5 odst. 1 pismeno h) znf:
»h) kdo slozil advokétni zkousku,“.

7.V § 5 odst. 1 se za pismeno h) vklidd nové
pismeno 1), které zni:
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»1) kdo uhradil Komote poplatek, ktery stanovi sta-
vovsky predpis nejvyse &dstkou 10 000 K¢, a“.

Dosavadni pismeno 1) se oznaluje jako pismeno j).

8. V § 5 odst. 1 pism. j) se slova ,,uvedenych pod
pismeny a) az h)“ nahrazuji slovy ,uvedenych pod pis-
meny a) az 1)“.

9. V§5aodst. 1,v §5bodst. 1 av § 5cseslova ,,v
§ 5 odst. 1 pism. a) a d) az g)“ nahrazuji slovy ,v § 5
odst. 1 pism. a) ad) aZ g) 2 1)“.

10. V § 5c¢ se za slova ,stitniho pfislusnika nékte-
rého z domovskych statd“ vklidaji slova ,nebo stit-
niho pfislusnika jiného stitu trvale usazeného v nékte-
rém z domovskych stdta“.

11. § 5d zni:

»§ 5d

(1) Komora vydd advokdtovi nejpozdéji do jed-
noho tydne po zdpisu do seznamu advokiti osvédéent
o zépisu do seznamu advokdtl a identifikaéni prukaz
advokata. Vzhled, néileZitosti, funkce a zptsob pouzi-
vani identifikalniho prikazu advokita stanovi prové-
déci pravni predpis. V osvédCeni a v identifikanim pru-
kazu advokita Komora vyznadi omezeni rozsahu po-
skytovéani pravnich sluZeb podle § 5a odst. 2.

(2) Osvédeenim nebo identifikaénim prikazem
podle odstavce 1 prokazuje advokat opravnéni k posky-
tovani privnich sluzeb.

(3) Prvni identifikaéni prikaz vydd Komora advo-
kitovi bezplatné za vyddni nového identifikaéniho
prikazu mtze Komora stavovskym predpisem stanovit
poplatek, a to nejvyse &istkou 1 000 K&.“.

12. V § 5e se slova ,,do jednoho tydne od vydani
osvédéeni podle § 5d“ nahrazuji slovy ,ve lhité uve-
dené v § 5d odst. 1<

13. V § 6 odstavec 2 zni:

»(2) Za praxi advokatniho koncipienta se poklddd
téZ praxe soudce, prokuritora, stitniho zastupce, stat-
niho arbitra, stitniho notafe, notéfe, justi¢niho Cekatele,
pravniho Cekatele prokuratury, arbitriZniho Cekatele,
pravniho Cekatele stitntho zastupitelstvi, notirského
kandiddta a notifského koncipienta, exekutora, exeku-
torského kandidéta a exekutorského koncipienta, soud-
ce Ustavniho soudu, asistenta soudce Ustavniho soudu
nebo Nejvyssiho soudu anebo Nejvyssitho spravniho
soudu, asistenta Vefejného ochrince priv, asistenta
soudce a asistenta stitntho zdstupce, Cinnost zamést-
nance Ministerstva spravedlnosti, ktery ziskal vysoko-
$kolské vzdélani v oboru pravo pozadované podle § 37
odst. 1 pism. b), a ktery se samostatné podili na tvorbé
ndvrhl obecné zdvaznych privnich pfedpist; Komora

muZe uznat za privni praxi advokdtniho koncipienta
1 jinou pravni praxi.“.

14. V § 7b odst. 1 pism. f) se slova ,privnické
osoby zfizené k vykonu advokacie (§ 15)“ nahrazuji
slovy ,spole¢nosti nebo zahraniéni spole¢nosti®.

15. V § 8 odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliiujf slova ,, ; za stejnych podminek Komora vy-
Skrtne ze seznamu advokdtu toho, kdo je statutdrnim
orgdnem spole¢nosti nebo zahrani¢ni spole¢nosti anebo
vedoucim organizaéni slozky zahrani¢ni spolecnosti,
jestlize k platbé podle § 30 odst. 1 je povinna tato spo-
le¢nost nebo zahrani¢ni spole¢nost®.

16. V § 8b odst.1 pism. b) a g) se slova ,,prévnické
osoby zfizené k vykonu advokacie (§ 15)“ nahrazuji
slovy ,spole¢nosti nebo zahraniéni spole¢nosti®.

17. V.§9 odst. 1 pism. a) se slova ,,pracovnéprivni
nebo pracovni vztah anebo® nahrazuji slovy ,pracovni
pomér nebo®.

18. V § 9 odst. 2 pism. c) se slova ,,pravnické oso-
by zfizené k vykonu advokacie (§ 15)“ nahrazuji slovy
»spole¢nosti nebo zahraniéni spole¢nosti“.

19. V § 9a odst. 2 pism. a) se slova ,v privnické
osobé zfizené k vykonu advokacie (§ 15)“ nahrazuji
slovy ,,ve spolenosti; tcast advokata v zahraniéni spo-
le¢nosti nezanika, pokud privni pfedpisy domovského
statu, v némZz md zahrani¢ni spole¢nost sidlo, nestanovi
jinak®.

20. V § 9a odst. 2 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,odst. 1.

21. V § 11 odst. 1 pism. b) se slova ,obchodni
spolecnosti podle § 15 (déle jen ,spolecnost®), anebo*
nahrazuji slovy ,spole¢nosti anebo jako spoleénik za-
hraniéni spole¢nosti, nebo“.

22. V § 11 odstavec 2 v&etné poznimky pod &arou
¢. 2 zni:

»(2) Komora vede seznam sdruzeni, spolecnosti
a zahrani¢nich spole¢nosti; ustanoveni zvldstnich prav-
nich predpist tim nejsou dotéena?).

2) § 27 obchodniho zikoniku.“.
23. § 12 zni:

»§ 12

(1) Pfi vykonu advokacie je advokdt povinen pou-
Zivat oznaéeni ,,advokat®.

(2) Ze spoletného jména sdruzeni nebo z ob-
chodni firmy spole¢nosti musi byt zfejmé, Ze se jednd
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o sdruzeni nebo spole¢nost, jejichZ pfedmétem ¢Einnosti
je vykon advokacie.

(3) Podrobnosti o pouiivénf oznaceni podle od-
stavee 1 a spoleného jména sdruzeni a obchodni firmy
spole¢nosti podle odstavce 2 stanovi stavovsky predpis;
za podminek stanovenych stavovskym predplsem jsou
advokat, sdruzeni nebo spole¢nost oprivnéni pouzivat
dodatkt vztahujicich se k poskytovanym pravnim sluz-
bam.

(4) Advokit, poskytujici pravni sluiby jménem
zahraniéni spolecnostl podle § 35s, pouzivd obchodnl
firmu nebo nizev této zahrani¢ni spolecnosti nebo jeji
organizaéni slozky podle zipisu v obchodnim rej-
stitku. .

24. V § 14 odst. 1 se za slova ,,vykon advokacie ve
spole¢nosti vklidaji slova ,,nebo v zahraniéni spole-
nosti®.

25. V § 14 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

26. V § 14 odst. 4 se za slova ,jako spolenik spo-
le¢nosti“ vkladaji slova ,nebo jako spole¢nik zahraniéni
spole¢nosti®.

27.V § 14 odst. 5 se &slo ,5“ nahrazuje &is-
lem ,,4¢.

28. V § 15 odstavce 1 az 3 vCetné pozndmek pod
Carou &. 4a a 4b zndjt:

»(1) Advokdti mohou vykondvat advokacii jako
spolenici vefejné obchodni spole¢nosti, komanditni
spole¢nosti nebo spolecnosti s ruenim omezenym za-
loZené podle obchodniho zidkoniku, pokud pfedmétem
podnikdni takové spole¢nosti je pouze vykon advokacie
a jejimi spoleéniky jsou pouze advokiu; pfedmétem
podnikéni vefejné obchodni spole¢nosti miize byt i vy-
kon &innosti insolvenéniho sprivce podle zvldstniho
pravniho predpisu*?).

(2) Nestanovi-li tento zdkon jinak, pouZiji se pro
spole¢nost ustanoveni obchodniho zdkoniku.

(3) Advokit je opravnén vykondvat advokacii ve
spole¢nosti az po svém zdpisu jako spole¢nika spolec-
nosti do obchodniho rejstiiku a po zipisu splaceni ce-
1ého jeho vkladu do zakladmho kapltalu spole¢nosti do
obchodniho rejstitku*®); opravnéni advokita vykona-
vat do té doby advokacn samostatné, ve sdruZzeni nebo
v jiné spolecnosti tim neni dotéeno.

*3) Zikon & 182/2006 Sb., o Gpadku a zplisobech jeho feSent

(insolvenéni zékon), ve znéni pozdéjsich predpist.

) § 36 pism. b) a c) obchodniho zakoniku.“.

Dosavadni poznimky pod Carou &. 4c az 4e se zrusuji
a dosavadni poznimka pod Carou &. 41 se oznacuje jako
pozndmka pod Carou &. 4c, a to veetné odkazu na po-
zndmku pod &arou.

29. V § 15 odst. 8 se za slova ,jako spole¢nik jiné
spole¢nost® vkladaji slova ,,nebo jako spoleénik zahra-
ni¢ni spole¢nosti®.

30. V § 15 se odstavec 10 véetné poznimky pod
¢arou ¢. 7 zruSuje.

31. V 15a odst. 1 se za slova ,nebo ke spole¢nosti“
vklddaji slova ,anebo k zahraniéni spole¢nosti®.

32. V § 15a odst. 2 se slova ,zvldstnimi pravmml
predpisy’®)* nahrazuji slovy ,zdkonikem price®.

Poznimka pod &arou ¢&. 7a se zrusuje.

33. V 15a odst. 3 se za slova ,nebo jedné spoleé-
nosti“ vkladaji slova ,anebo jedné zahrani¢ni spolec-
nosti;“

34. § 15c znti:

»§ 15¢

Skoda zptsobeni zaméstnanym advokdtem za-
méstnavateli pfi poskytovani privnich sluzeb podle
§ 15a a 15b nebo v pfimé souvislosti s nim je $kodou
zpusobenou pfi plnéni pracovnich tkold; zaméstnany
advokat za tuto skodu zaméstnavateli odpovidd podle
zékoniku price.”.

Poznimka pod ¢arou &. 7b se zrusuje.

35. Za § 15c se vklidaji nové § 15d az 15{, které
vletné nadpisu nad § 15e znéji:

,§ 15d

(1) V pripadé, Ze se advokit, ktery doposud vy-
kondval advokacii samostatné, stane zaméstnanym ad-
vokdtem, prechaze]l dnem vzniku pracovniho poméru
]eho dosavadni priva a povinnosti ve vztahu ke klien-
tim na jeho zaméstnavatele, nedohodne-li se advokit
s klientem do dne vzniku pracovniho poméru jinak
nebo neulini-li klient do dne vzniku pracovniho po-
méru jiné opatfeni. Advokdt je povinen informovat
své klienty o tom, Ze se stane zaméstnanym advokdtem,
do 3 dnt ode dne uzavieni pracovni smlouvy, nejpoz-
déji viak do 15 dnt prede dnem vzniku pracovniho
poméru.

(2) Pfedmétem prechodu priv a povinnosti podle
odstavce 1 neni povinnost zaméstnaného advokata k na-
hradé skody podle § 24 odst. 1, jakoZ i povinnost k vri-
ceni véci, véetné penéznich prostfedkt poskytnutych
klientem. Na zaméstnavatele neptechdzeji také dal3i po-
vinnosti a prava vyplyvajici z pivodniho smluvniho
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vztahu mezi advokdtem a klientem, pokud by byl za-
méstnavatel v dusledku jejich pfechodu viéi tomuto
advokdtovi bezdivodné zvyhodnén nebo znevyhodnén
anebo pokud by splnéni téchto povinnosti nebylo moz-
no po zaméstnavateli spravedlivé pozadovat.

Trvala spoluprice mezi advokity
§ 15e

(1) Advokdt, vykondvajici advokacii samostatné,
muze trvale poskytovat pravni sluzby pro jiného advo-
kdta vykondvajictho advokacii samostatné, pro spoleé-
nost nebo pro zahraniéni spolecnost, na zdkladé
smlouvy, kterou o trvalém poskytovani pravnich slu-
zeb uzavfe s jinym advokatem, spole¢nosti nebo zahra-
ni¢ni spoleénosti (déle jen ,smlouva o trvalé spolu-
praci®). Smlouva o trvalé spoluprici musi mit pisemnou
formu a nesmi omezovat nezivislost advokita pfi po-
skytovani pravnich sluzeb podle § 3 odst. 1 a § 16.

(2) Advokdt, vykondvajici advokacii samostatné,
muze trvale poskytovat pravni sluzby téz advokitim
ve sdruzeni, pokud uzavie smlouvu o trvalé spolupraci
alespori s nékterym z ulastnikd sdruzeni a ostatni
Ucastnici sdruzeni s tim pisemné vyslovi souhlas.

(3) Ustanoveni § 19 neni ustanovenimi odstavct 1
a 2 dotéeno.

(4) Advokat, poskytujici pravni sluzby na zakladé
smlouvy o trvalé spoluprici (déle jen ,spolupracujici
advokat®), mize spolupracovat pouze s jednim advo-
kitem nebo s jednou spole¢nosti nebo s jednou zahra-
ni¢ni spole¢nosti anebo s jednim sdruienim; ustanoveni
§ 14 odst. 5 tim neni dotCeno.

§ 15f

(1) Smlouva o trvalé spoluprici musi obsahovat

a) vymezeni pfedmétu a rozsahu pravnich sluzeb po-
skytovanych spolupracujicim advokdtem,

b) vymezeni vzijemnych vztaht a zpasobu koordi-
nace pfi poskytovini privnich sluzeb spolupracu-
jicim advokétem,

c) Vymezenf zplisobu materidlné technického zabez-
pecem pfi poskytovani privnich sluzeb spolupra—
cujicim advokdtem, napfiklad pfipadnym prona]—
mem kanceléfe spolupracujicimu advokdtovi, jejim
vybavenim nebo spoleénym vyuZivinim adminis-
trativné technickych prostfedkd,

d) ujednéni, zda spolupracujici advokit bude posky-
tovat pravni sluzby podle smlouvy o trvalé spolu-
praci svym jménem nebo jménem advokita, spo-
le¢nosti, zahraniéni spole¢nosti nebo sdruZeni, se
kterymi spolupracuje, poptipadé jak a za jakych
podminek bude jméno advokdta, spole¢nosti, za-

hrani¢ni spoleénosti nebo sdruZeni pfi poskyto-
vani pravnich sluzeb na zidkladé smlouvy o trvalé
spoluprici uzivano,

e) stanoveni zpisobu vyuétovani pravnich sluzeb po-
skytnutych spolupracujicim advokdtem na zakladé
smlouvy o trvalé spoluprici.

(2) Pokud spolupracujici advokdt poskytuje
pravni sluzby na zdkladé smlouvy o trvalé spoluprici,
je povinen na to klienta pfedem upozornit.

(3) Na zdkladé smlouvy o trvalé spoluprici nelze
poskytovat privni sluzby v pfipadech, kdy byl spolu-
pracujici advokdt k poskytovédni privnich sluzeb podle
tohoto zdkona urcen nebo podle zvldstnich pravnich
predpisti ustanoven; ustanoveni § 16 odst. 1 tim nen{
dotceno..

36. Za § 17 se vkldda novy § 17a, ktery zni:

»§ 17a

(1) V trestnim fizeni pfed soudem, v fizeni
pfed Nejvy$sim soudem, Nejvy$sim spravnim soudem
a Ustavnim soudem je advokit povinen pouZivat
stavovsky odév advokata.

(2) Komora stavovskym pfedpisem stanovi vzhled
stavovského odévu advokdra.“.

37. § 20 zni:

»§ 20

(1) Advokit je povinen smlouvu o poskytovini
pravnich sluzeb vypovédét, poptipadé pozidat o zru-
Sen{ ustanoveni nebo poziddat Komoru o uréeni jiného
advokata, zjisti-li dodate¢né skute¢nosti uvedené v § 19.

(2) Advokit je oprivnén smlouvu o poskytovini
pravnich sluzeb vypovédét, popripadé pozddat o zru-
Senf ustanoveni nebo pozidat Komoru o uréeni jiného
advokdta, dojde-li k naruSeni nezbytné divéry mezi
nim a klientem nebo neposkytuje-li klient potfebnou
soudinnost. Advokit je oprévnén takto postupovat také
tehdy, pokud klient pfes pouceni advokitem o tom, Ze
jeho pokyny jsou v rozporu s privnim nebo stavov-
skym predpisem, trvd na tom, aby advokit pfesto po-
stupoval podle téchto pokynu.

(3) Advokit je oprivnén smlouvu o poskytovini
pravnich sluzeb vypovédét, neslozil-li klient pfiméfe-
nou zélohu na odménu za poskytnuti pravnich sluzeb,
alkoliv byl o to advokdtem pozidin.

(4) Klient je oprivnén smlouvu o poskytovani
pravnich sluzeb vypovédét kdykoliv, a to i bez udini
dtvodu.

(5) Vypovédni dobu je moZné sjednat pouze pro
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pfipad vypovédi smlouvy o poskytovini pravnich slu-
zeb ze strany advokdta podle odstavce 2 véty prvni
nebo ze strany klienta; vypovédni doba vSak nesmi
byt delsi nez tfi mésice.

(6) Nedohodne-li se advokdt s klientem jinak
nebo neuéini-li klient jiné opatfeni, je advokdt povinen
po dobu 15 dnt ode dne, kdy smlouva o poskytovani
pravnich sluZeb na zdkladé vypovédi podle odstavca 1
az 5 nebo z jiného divodu zanikla, ¢init veskeré neod-
kladné tkony tak, aby klient neutrpél na svych prévech
nebo oprivnénych zdjmech Gjmu. To neplati, pokud
klient advokitovi sdéli, Ze na splnéni této povinnosti
netrva.”.

38. V § 21 odst. 9 pism. a) se za slova ,,nebo spo-
le¢nosti“ vkladaji slova ,anebo zahraniéni spole¢nosti®
a za slova ,,ve spole¢nosti“ vklidaji slova ,anebo v za-
hraniéni spolecnosti®.

39. V § 23a se slova ,,nebo spolecnost (§ 15) na-
hrazuji slovy ,, , spole¢nost nebo zahraniéni spolec-
nost“ a slova ,nebo spoletnosti se nahrazuji slovy
» » spole¢nosti nebo zahraniéni spole¢nosti“.

40. V § 24 odst. 1 vété prvni se slova ,, ; za skodu
takto zpUsobenou zaméstnanym advokitem odpovidd
klientovi zaméstnavatel advokdta, a to 1 v pfipadé uve-
deném v § 15b“ zrusuji.

41. V § 24 odstavec 2 zni:

»(2) Vykondvé-li advokét advokacii ve spolecnosti
nebo v zahrani¢ni spole¢nosti, odpovidd klientovi za
$kodu podle odstavce 1 tato spole¢nost nebo zahraniéni
spole¢nost.”.

42. V § 24 se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavce 3, ktery znf:

»(3) Za skodu zptsobenou v souvislosti s vyko-
nem advokacie zaméstnanym advokitem odpovidd
klientovi zaméstnavatel advokaita, a to i v pfipadé uve-
deném v § 15b.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

43. V § 24 odst. 4 se za slova ,nebo spole¢nost®
vklddaji slova ,anebo zahraniéni spolecnost a slova
»a 2% se nahrazuji slovy ,az 3.

44. § 24a véetné pozniamek pod Carou & 10c a 10d
zni:

»S 24a

(1) Advokdt, ktery vykondvd advokacii samo-
statné nebo ve sdruZeni, musi byt pojistén pro ptipad
odpovédnosti za $kodu, za kterou klientovi odpovidd
podle § 24 odst. 1, jakoZz i pro pfipad vzniku zdvazku
k nihradé skody, k jehoZ splnéni je advokat vykondva-
jici advokacii ve sdruZeni podle zvlistnich pravnich

predpist povinen z divodu soliddrni odpovédnosti'®).

Advokit, ktery vykondvd advokacii ve vefejné ob-
chodni spole¢nosti nebo jako komplementidt koman-
ditni spole¢nosti, musi byt v rdmci pojisténi spolecnosti
nebo samostatné pojistén pro pfipad vzniku zivazku
k ndhradé skody, za kterou odpovida podle § 24 odst. 2
tato spolecnost, a advokat je podle zvlastnich pravnich
predpisti povinen k jeho splnéni z divodu ruéeni jako
jeji spoleénik'®).

(2) Minimdlni limit pojistného plnéni z pojisténi
advokitd podle odstavee 1 stanovi Komora stavov-
skym predpisem.

109y § 835 odst. 2 obcanského zdkoniku.
10d) § 86 2 87 a § 93 odst. 1 obchodniho zakoniku.“.

45. Za § 24a se vklddaji nové § 24b a 24c, které
véetné poznimek pod Carou ¢&. 10e az 10g zngji:

»§ 24b

(1) Spoleénost s ruéenim omezenym a komanditni
spole¢nost museji byt od vzniku do dne svého zruseni
pojistény pro ptipad odpovédnosti za $kodu, za kterou
klientovi odpovidaji podle § 24 odst. 2 (dile jen ,po-
jisténi spolecnosti“); pojisténi spolecnosti je predpokla-
dem pro jeji zapis do obchodniho rejstriku®).

(2) Minimalni limit pojistného plnéni z pojisténi
spole¢nosti musi ¢init nejméné 50 000 000 K¢ za kaz-
dého spolecénika spolecnosti s ru¢enim omezenym, kte-
rému nebyl pozastaven vykon advokacie, nebo nejméné
10 000 000 K¢ za kazdého komanditistu komanditni
spole¢nosti, kterému nebyl pozastaven vykon advoka-
cle.

(3) Dojde-li ke zvySeni poctu spole¢nikli ve spo-
le¢nosti s rufenim omezenym nebo komanditistt ko-
manditni spole¢nosti anebo k zidniku pozastaveni vy-
konu advokacie spole¢nika spole¢nosti s ru¢enim ome-
zenym nebo komanditisty komanditni spoleénosti,
musi byt pojistné plnéni z pojisténi spolecnosti zvyseno
tak, aby odpovidalo minimilnimu limitu pojistného
plnéni z pojisténi spolecnosti podle odstavee 2, a to
ode dne, kdy k takové zméné doslo.

(4) Stejnopis nebo tredné ovéfend kopie pojistné
smlouvy o poji§téni spolecnosti, poptipadé doklad vy-
dany pojiStovnou nebo jinou pfislusnou osobou, do-
svédCujici pojisténi spolecnosti (déle jen ,doklad o po-
jisténi spolecnosti“) museji byt pfipojeny k navrhu na
zépis spole¢nosti nebo kazdého nového spoleénika spo-
le¢nosti do obchodniho rejstitku a uklddaji se do sbirky
listin v obchodnim rejstiku, a to véetné stejnopist
nebo tfedné ovérenych kopii zmén dokladu o pojisténi
spolegnosti').
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(5) Spole¢nost je povinna predlozit Komofte stej-
nopis nebo uredné ovérenou kopii dokladu o pojisténi
spole¢nosti

a) do konce kalendéfniho roku, ktery predchdzi ka-
lendéfnimu roku, na néz se pojisténi spolecnosti
vztahuje,

b) do jednoho tydne ode dne, kdy doslo ke zméné
uvedené v odstavci 3, anebo

c) do jednoho tydne ode dne, kdy o to Komora po-
74d4.

(6) Nesplni-li spoletnost povinnost podle od-
stavce 5 anebo zjisti-li Komora, Ze spole¢nost neni po-
jisténa podle odstavet 1 az 3, podd Komora bez od-
kladu soudu podle zvlastnich pravnich predpist nivrh
na zruseni spole¢nosti a jeji likvidaci®).

§ 24c

(1) Komora s]ednava pro advokaty, vykondvajici
advokacii samostatné nebo jako ticastnici sdruZeni, po-
jisténi pro pfipad odpovednostl za $kodu, za kterou
klientovi odpovidaji podle § 24 odst. 1; toto pojisténi
je pojisténim ciziho popstneho rizika podle zvldstniho
pravniho predpisu'%) (ddle jen ,hromadné pojiSténi
advokata“). Pojistnou smlouvu 0 hromadném pojisténi
advokdtt uverejni Komora ve Véstniku. Advokit je
povinen zaplatit Komote pojistné z hromadného pojis-
téni advokatt do konce kalenddfniho roku, ktery pted-
chazi kalenddfnimu roku, na né&jz se hromadné pojisté-
ni advokdtl vztahuje.

(2) Pokud advokat nechce byt hromadného pojis-
téni advokdtl dcasten, predloZi nejpozdéji do uplynuti
lhuty podle odstavce 1 Komofte stejnopis nebo tredné
ovéfenou kopn pojistné smlouvy, popiipadé doklad
vydany po]lstovnou nebo jinou pfislu§nou osobou, do-
svédlujici, Ze je pro prlslusny kalendafni rok pojistén
samostatné; minimdlni limit pojistného plnéni z takto

ednaneho pojisténi vSak nesmi byt nikdy niZzs$i, nez
kolik by ¢inil v pfipadé hromadného pojisténi advo-
kara.

10¢y § 68 odst. 6 pism. c) obchodniho zdkoniku.

19) § 381 odst. 1 pism. p) obchodniho zikoniku.

19¢) § 10 zdkona & 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné
souvisejicich zikontu (zdkon o pojistné smlouvé).“.
46. V § 25a odst. 2 pismeno f) zni:

») jméno a pfijmeni advokita, jeho evidenéni &islo
podle zdpisu v seznamu advokét a jeho podpis,
a v pripadé uvedeném v odstavci 5 jméno a pfi-
jmeni advokita, jeho evidenéni &islo podle zdpisu
v seznamu advokat, jméno a prfijmeni advokat-
niho koncipienta a jeho evidenéni &islo podle za-

pisu v seznamu advokdtnich koncipientﬁ a jeho

s«

podpis s dodatkem ,,v zastoupeni®.
47. V § 25a se v odstavci 4 slovo ,,jim*“ zrusuje.

48. V § 25a odstavec 5 zni:

»(5) Advokit mize byt pfi ¢inéni prohldSeni o pra-
vosti podpisu zastoupen podle § 26 advokatnim konci-
pientem, ktery vykondval pravni praxi advokétniho
koncipienta po dobu alespori dvou let; ustanoveni od-
stavce 3 se na advokitntho koncipienta pouZije ob-

dobné.”“.
49. V § 25a se dopltiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Podrobnosti o povinnostech advokita a advo-
kitntho koncipienta podle predchozich odstavet sta-
novi stavovsky predpis.”.

50. Za § 25b se vklddd novy § 25c¢, ktery vletné
pozndmky pod &arou &. 11a zni:

»§ 25¢

V souvislosti s poskytovinim privnich sluzeb
muze advokdt provadét autorizovanou konverzi doku-
mentt postupem podle zvldStntho pravniho predpi-

sulla

13y 7Z4kon & 300/2008 Sb., o elektronickych tkonech a autori-
zované konverzi dokument.”.

51. V § 27 se na konci odstavce 2 doplfiuje véta
»Ustanoveni § 19 a 20 se pouziji pro zistupce advokata
uréeného Komorou podle odstavce 1 véty druhé ob-

dobné..

52. V § 27 odstavec 4 znf:

»(4) Pokud byl advokit, ktery vykondval advoka-
cii samostatné, vySkrtnut ze seznamu advokatd, uré{
Komora jiného advokita jeho ndstupcem, poptipadé
udini jind vhodnd opatfeni k ochrané priv a privem
chrinénych zdjma klientt vyskrtnutého advokdta;
urleny ndstupce bezodkladné pisemné vyrozumi tyto
klienty o pfijatych opatfenich. Pokud je to vzhledem
k okolnostem pfipadu tfeba, miZe Komora urcit na-
stupcem vyskrtnutého advokata i vice advokdtt. Usta-
noveni odstavct 2 a 3, upravujici prechod priv a povin-
nosti mezi zastoupenym advokdtem a jeho zistupcem,
plati pro pfechod priv a povinnosti mezi advokitem
Vy§krtnut}’fm ze seznamu advokitd a jeho ndstupcem

obdobné.“

53. V § 31 se za slova ,nebo spoletnost” vkladaji
slova ,,anebo zahraniéni spole¢nost®.

54. V § 35 odstavec 2 zni:

»(2) O odvolini rozhoduje tfi¢lenny sendt ustano-
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veny z ¢lenti odvolaci kirné komise (ddle jen ,,odvolaci
sendt®).”.

55. V § 35h odstavec 3 zni:

»(3) Hostujici evropsky advokit neni oprivnén
sepisovat smlouvy o prevodu nemovitosti, zidstavni
smlouvy, jejichz pfedmétem je nemovitost, a smlouvy
o pfevodu nebo ndjmu podniku nebo jeho &ist, pokud
se tykaji nemovitosti; hostujici evropsky advokéit neni
opravnén ¢init prohldSeni o pravosti podpisu (§ 25a).“.

56. V § 351 odst. 2 a 3 se slova ,,§ 24 odst. 1 a 2
nahrazuji slovy ,,§ 24 odst. 1 az 3.

57. V § 35m odst. 1 pismeno b) zni:

»b) doklad prokazujici, Ze evropsky advokit spliiuje
podminku podle § 2 odst. 1 pism. b) bodu 1,*.

58. V § 35m odst. 1 se na konci pismene c) tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) doklad o tom, Ze uhradil Komofte poplatek, kte-
ry stanovi stavovsky predpis nejvySe Castkou
10 000 K¢.“.

59. V § 35m odstavce 3 a 4 znéji:

»(3) Usazeny evropsky advokdt prokazuje opriv-
néni k poskytovani pravnich sluzeb podle tohoto zi-
kona osvédZenim o zdpisu do seznamu evropskych ad-
vokdti nebo identifikaénim priikazem usazeného
evropského advokdta; tyto dokumenty mu Komora
vydd nejpozdéji do jednoho tydne po zipisu do se-
znamu evropskych advokdtd. Vzhled, nileZitost,
funkce a zplsob pouZivini identifikaéniho prikazu
usazeného evropského advokdta stanovi provadéci
pravni predpis. Ustanoveni § 5d odst. 3 plati pro iden-
tifikaéni prukaz usazeného evropského advokita ob-

dobné.

(4) Zipis do seznamu evropskych advokatd za-
znamend Komora v seznamu evropskych advokita ve
lhtité uvedené v odstavcei 3; Komora v téze lhiité infor-
muje o zapisu do seznamu evropskych advokati v po-
tfebném rozsahu pfislusny organ domovského stitu.”.

60. V § 35m odst. 8 pismeno b) zni:
»D) jestlize prestal spliiovat podminku podle § 2
odst. 1 pism. b) bodu 1,“.

61. V § 35n se na konci odstavce 2 dopliluje véta
»Pokud usazeny evropsky advokit poskytuje pravni
sluzby jménem zahraniéni spole¢nosti podle § 35s, plati
ustanoveni § 12 odst. 4 obdobné.“.

62. § 35na se vletné nadpisu zrusuje.

63. V § 35p odst. 5 se slova ,§ 24 odst. 1 a 2
nahrazuji slovy ,,§ 24 odst. 1 az 3“.

64. Za Cast tieti se vklddd nova &ast &tvrtd, kterad
véetné nadpisu zni:

LCAST CTVRTA
ZAHRANICNI SPOLECNOST

§ 35s

(1) Zahrani¢ni spolenost mize na tzemi Ceské
republiky poskytovat pravni sluzby, pokud

a) ma sidlo nebo organizaé¢ni slozku svého podniku
v nékterém z domovskych stitq,

b) jejimi spoleniky jsou pouze advokiti nebo jiné
fyzické osoby, které jsou oprivnény poskytovat
pravni sluzby v nékterém z domovskych stitd

pod profesnim oznalenim podle § 2 odst. 1
pism. b) bod 2,

c) predmétem jejtho podnikini je pouze poskytovani
pravnich sluZeb,

d) zahrani¢ni spole¢nost nebo organizalni slozka je-
jtho podniku je podle zvlastnich prévnich predpisa
zapsina do obchodniho rejstitku?),

e) pravni sluzby jsou poskytoviny pouze advokity
nebo usazenymi evropskymi advokaty.

(2) Jako statutirni orgdn zahraniéni spole¢nostu
nebo vedouci jeji organizalni slozky muze byt do ob-
chodniho rejstiiku zapsin pouze advokit nebo usazeny
evropsky advokidt, ktery je spoleénikem zahraniéni
spolecnosti. Jako prokurista zahraniéni spolecnosti
muZe byt do obchodniho rejstiiku zapsin pouze advo-
kit nebo usazeny evropsky advokat; ustanoveni § 15
odst. 5 véta druhd se pouzije obdobné.

(3) Zahrani¢ni spoleénost mize zaméstndvat v pra-
covnim poméru advokaty, usazené evropské advokaty
a advokétni koncipienty.

(4) Ustanoveni § 15 odst. 4 a 8, § 18 odst. 1, § 19,
20, § 22 odst. 1, § 23, § 24 odst. 2 az 4, § 25, 28 a 29 se
pouziji pro zahraniéni spole¢nost pfimérené.

(5) Nestanovi-li tento zdkon jinak, pouziji se pro
zahrani¢ni spole¢nost ustanoveni obchodniho zdko-
niku.

§ 35t

(1) Kazdy spole¢nik zahrani¢ni spole¢nosti, ktery
rudi za jeji zdvazky celym svym majetkem (dile jen
yneomezené rudici spole¢nik®), musi byt pro pfipad
odpovédnosti zahraniéni spolecnosti za $kodu vzniklou
v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb na dzemi
Ceské republiky ode dne zipisu zahraniéni spolecnosti
nebo jeji organizaéni slozky do obchodniho rejstiiku
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pojistén obdobné jako spole¢nik verejné obchodni spo-
le¢nosti nebo komplementdf komanditni spolecnosti

podle § 24a (dile jen ,pojisténi spole¢nikli zahrani¢ni

spole¢nosti®).

(2) Zahrani¢ni spole¢nost, kterd nemd Zidné ne-
omezené rudici spoleéniky, musi byt ode dne jejtho z3-
pisu nebo zdpisu jeji organizaéni slozky do obchodniho
rejstitku pojiSténa pro pfipad odpovédnosti za skodu
Vzmklou v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb
na tzemi Ceské repubhky obdobné jako spolecnost
s ruéenim omezenym podle tohoto zakona, zahrani¢ni
spolecnost, kterd md kromé jinych spole¢nikt alespori
jednoho neomezené rudiciho spole¢nika, musi byt po-
jisténa obdobné jako komanditni spole¢nost podle to-
hoto zdkona (ddle jen ,pojisténi zahraniéni spoleé-
nosti).

(3) Zahrani¢ni spoleénost je povinna predlozit
Komofe stejnopis nebo tfedné ovérenou kopii pojistné
smlouvy o pojisténi spole¢nikt zahrani¢ni spolecnosti
nebo o pojisténi zahraniéni spole¢nosti, poptipadé do-
klad vydany pojistovnou nebo zahraniéni pojistovnou
anebo jinou pfislusnou osobou, dosvédCujici existenci
co do podmlnek a rozsahu 0dpov1da]1c1ho Poj jisténi
spolecmku zahraniéni spole¢nosti nebo po]lstem zahra-
ni¢ni spole¢nosti (dile jen ,doklad o pojisténi zahra-
ni¢ni spole¢nosti“), a to do konce kalenddfniho roku,
ve kterém byla zapsina do seznamu zahrani¢nich spo-
le¢nosti, a dile vzdy do konce kalendifniho roku, ktery
predchdzi kalendafnimu roku, na néjz se pojisténi vzta-
huje, jakoz i kdykoli jindy, pokud o to Komora po-
74d4.

(4) Splnéni podminek uvedenych v § 35s odst. 1
pism. a) aZ c) a po'i§tén1’ spole¢niktl zahrani¢ni spolec-
nosti nebo pojisténi zahraniéni spolecnosti je predpo—
kladem zdpisu zahrani¢ni spolecnosti nebo jeji organi-
zalni slozky do obchodniho rejstiku. Listiny dokldda-
jici spliiovani podminek uvedenych v § 35s odst. 1
pism. a) aZ c) a doklad o pojiSténi zahrani¢ni spolec-
nosti museji byt pr1p0]eny k ndvrhu na zapis zahraniéni
spolecnostl nebo jeji organizalni slozky do obchodniho
rejstitku a ukladajf se do sblrky listin obchodniho rej-
strlku, v&etné jejich zmén'®),

(5) Komora podd bez odkladu soudu ndvrh na vy-
maz zahrani¢ni spole¢nosti nebo jeji orgamzacm slozky
z obchodniho rejstfiku, pokud ZJlStI, Ze

a) zahrani¢ni spole¢nost nespliiuje podminky uve-
dené v § 35s odst. 1 pism. a) aZ c) a e),

b) spole¢nici zahraniéni spolecnosti nejsou pojisténi
podle § 35t odst. 1,

c) zahraniéni spole¢nost neni pojisténa podle § 35t
odst. 2,

d) zahraniéni spole¢nost nesplnila povinnost uvede-
nou v § 35t odst. 3.

§ 35u

Pfi premisténi sidla zahrani¢ni spolecnostl na
tizemi Ceské republiky se pouZiji ustanoveni § 35s
a 35t obdobné.”.

Dosavadni &isti ¢tvrtd az sedmd se oznaluji jako &isti
patd az osmad.

65. V § 37 odst. 1 pismeno b) zni:
»b) kdo ziskal vysokoskolské vzdélani v oboru privo

1. v magisterském studijnim programu studiem na

vysoké 3kole v Ceské republice'®), nebo

2. studiem na vysoké $kole v zahranidi, pokud je
takové vzdélani v Ceské republice uznivino za
rovnocenné vzdélini uvedenému v bodé 1 na
zékladé mezindrodni smlouvy, kterou je Ceské
republika vazana, anebo pokud takové vzdélini
bylo uznino podle zvlastniho préavniho predpi-
su'®), a soucasné takové vzdélini odpovidi ob-
sahem a rozsahem obecnému vzdélani, které Ize
ziskat v oboru privo na vysoké skole v Ceské
republice,”

66. V § 37 odstavec 2 znf:

»(2) Spliuje-li Zadatel podminky uvedené v od-
stavei 1, Komora ho zapiSe do seznamu advokétnich
koncipientt na zikladé jeho pisemné Zidosti, a to ke
dni uvedenému v této zidosti; tento den vsak nesmi
predchdzet dni vzniku pracovniho poméru podle od-
stavce 1 pism. e) ani dni poddni Zddosti. Neni-li takovy
den v zddosti o zdpis do seznamu advokdatnich konci-
pientd uveden, zapiSe Komora Zzadatele do seznamu
koncipientt ke dni podéni Zidosti. Zdpis do seznamu
advokdtnich koncipientd zaznamenid Komora v se-
znamu advokdtnich koncipientti bez odkladu, nejpoz-
déji do jednoho tydne ode dne zépisu, a vydd advokdt-
nimu koncipientovi identifikaéni prikaz advokétniho
koncipienta; identifikaénim prikazem se advokatni
koncipient prokazuje pfi vykonu privni praxe véetné
pfi zastupovani advokdta na zdkladé jeho povéfeni pfi
jednotlivych tkonech privni pomoci. Pro vydéni iden-
tifikaéntho prikazu advokatniho koncipienta plati usta-
noveni § 5d odst. 3 obdobné.“.

67. V § 37 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) kdo slozil advokdtni zkousku, je vySkrtnut ze se-
znamu advokdtnich koncipientl uplynutim Ses-
tého kalenddfntho mésice nisledujictho po mésici,
ve kterém byla zkouska sloZena; ustanoveni pis-
men b) a ¢) tim neni dotéeno.“.
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68. V § 38 odst. 1 se za slova ,nebo u spole¢nosti“
vklddaji slova ,,anebo u zahraniéni spole¢nosti®.

69. V § 38 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Advokitni koncipient je povinen absolvovat vzdéli-
vaci akce, které stanovi Komora stavovskym predpisem
jako souédst pravni praxe; Gcast na téchto vzdéldvacich
akcich se povazuje za vykon price.”.

70. V § 39 se za &islo ,17,“ vkladd &islo ,17a,“

71. V § 41 odst. 1 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které zni:

»f) odvolaci kdrnou komisi,“

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno g).

72. V § 43 pism. a) se slova ,,a kirné komise“ na-
hrazu i slovy ,, , kdrné komise a odvolaci kirné ko-
mise“.

73. V § 44 odst. 4 pism. 1) se za slovo ,,dokumen-
taéni“ vklada slovo ,, , vzdélavaci®.

74. V § 46 odstavec 2 zni:
»(2) Kontrolni rada ma 54 ¢lend.”.

75. V § 46 odst. 4 se slova ,,zvléﬁtm’ch prévnich
predplsu o opatremch proti legalizaci vynosu z trestné
&innosti’)* nahrazuji slovy ,zakona o nekterych opa-
tfenich prot legahzac1 vynosu z trestné ¢innosti a finan-
covini terorismu®.

76. V § 46 odst. 5 se slova ,,zvléEtm’m prévm’m
predplsem o opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné
&innosti’®)“ nahrazuji slovy ,zdkonem o nekterych
opatfenich proti legahzaa vynost z trestné {innosti
a financovéni terorismu®

77. V § 47 odstavec 2 znf:
»(2) Kdrnd komise méd 83 ¢lend.”.

78. Za § 47 se vkladd novy § 47a, ktery vletné
nadpisu zni:

»S 47a
Odvolaci karna komise

(1) Odvolaci kirnid komise vykondvd pusobnost
stanovenou timto zdkonem a kirnym fidem v kirném
fizeni.

(2) Odvolaci kiarna komise ma 11 ¢lend.

(3) Clenem odvolaci kirné komise miize byt zvo-
len advokdt, ktery dosdhl véku 40 let a byl ¢lenem pred-
stavenstva, kontrolni rady, nebo kdrné komise po dobu
nejméné 3 let.

(4) Odvolaci kirnd komise voli ze svych ¢lent
a odvolavd predsedu odvolaci kirné komise, a sta-
novi-li tak organiza¢ni fid, i mistopredsedy odvolaci
kdrné komise. Pfedseda odvolaci kdrné komise jmenuje

z &lentd odvolaci kirné komise ¢leny odvolacich sendti
(§ 35 odst. 2)..

79. V § 52b se za slovo ,,advokatt“ vkladaji slova
»a advokdtnich koncipienti® a na konci textu § 52b se
dopliiuji slova ,,a nad &innosti advokat podle § 25¢“.

80. Za § 52b se vklad4 novy § 52c, ktery zni:

»§ 52¢

Ministerstvo spravedlnosti po predchozim vyjad-
feni Komory stanovi vyhlidskou podrobnosti o identifi-
kaénich prikazech advokitd, o identifikaénich prika-
zech usazenych evropskych advokétt a o identifikacnich
prukazech advokitnich koncipientt.”.

81. V § 53 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) poplatek za zipis do seznamu advokati a poplatek
za zdpis do seznamu evropskych advokiti a po-
drobnosti o jejich placeni,”

82. V § 54 odst. 1 se slova ,z tstavnich predpist
Ceské repubhky, z préva vefejného a soukromého® na-
hrazuji slovy ,z pravniho radu Ceské republiky“.

83. V § 55 odst. 1 vété druhé se &islo ,,25,¢
Suje.
84. V § 55b odst. 1 pismeno b) zni:

komu nebyly ve lhutdch stanovenych timto zdko-
nem vyddny osvédeni o zdpisu advokiti nebo
osvédéeni o zapisu do seznamu evropskych advo-
katd, identifikaéni prikaz advokita, identifikadni
prukaz usazeného evropského advokita nebo
identifikaéni prikaz advokdtniho koncipienta,®.

zru-

”b)

85. V § 55d odst. 3 se za slova ,,osvédCeni o zépisu
do seznamu evropskych advokdtd,“ vklidaji slova
sidentifikalni prikaz advokdta, identifikatni prikaz
usazeného evropského advokita a identifikaéni prikaz
advokdtniho koncipienta,”

CL I
Pfechodna ustanoveni

1. Advokitni koncipient, ktery slozil advokatni
zkousku prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
a do tohoto dne nebyl zapsin do seznamu advokitd, je
vyskrtnut ze seznamu advokitnich koncipientti uply-
nutim tfetiho kalenddfniho mésice ndsledujiciho po mé-
sici, ve kterém tento zdkon nabyl Gcinnosti, pokud na
konci této lhaty jeho zdpis v seznamu advokdtnich
koncipientl nadile trva.

2. Ceska advokatni komora vyda advokétiim, usa-
zenym evropskym advokdtim a advokdtnim konci-
pientim, ktefi jsou ke dni G¢innosti tohoto zdkona za-
psani v seznamu advokdtt nebo v seznamu evropskych
advokatd anebo v seznamu advokatnich koncipientd,
identifikaéni priikaz advokata, identifikaéni prikaz
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usazeného evropského advokdta nebo identifikadni
prukaz advokdtniho koncipienta do dvou let ode dne
Ucinnosti tohoto zikona; Komora muZe stavovskym
predpisem stanovit za vyddni takového identifikaéniho
prukazu poplatek, a to nejvyse ¢istkou 1 000 K¢.

3. Do doby vydani identifikaéniho priikazu podle
odstavce 2 mohou advokdti a usazeni evropsti advokati
prokazovat opriavnéni k poskytovani privnich sluzeb
a advokétni koncipienti vykon privni praxe dokumenty
vydanymi podle dosavadnich predpist.

4. Do zvoleni odvolaci kirné komise rozhoduje
o odvoldn{ proti rozhodnuti kirného sendtu v kirném
fizeni odvolaci senit, ustanoveny podle § 35 odst. 2
zékona & 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni prede
dnem tudinnosti tohoto zakona tento kdrny sendt také
dokondi odvolaci fizeni proti rozhodnutf kérného se-
nitu v kirném fizeni, zahdjend do dne zvoleni odvolaci
kirné komise.

CAST DRUHA

Zména zdkona o elektronickych dkonech
a autorizované konverzi dokumentti

ClL I
V § 23 zikona & 300/2008 Sb., o elektronickych

tkonech a autorizované konverzi dokument®i, se na
konci odstavce 1 dOplIIUJl slova ,,a advokati za podml—
nek stanovenych jinym pravnim predpisem*)<.

Pozndmka pod ¢arou &. 4a znf:

,4) § 25¢ zdkona & 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdéj-
$ich predpist.©.

CAST TRETI
ClL1v
Zmocnéni k vyhlaSeni uplného znéni zikona

Ptedseda Vlédy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkoni
vyhlésil dplné znéni zdkona &. 85/1996 Sb., o advokacii,
jak vyplyvad ze zdkonu a nélezu Ustavniho soudu jej
ménicich.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClLvV

Tento zikon nabyva uéinnosti dnem 1. zaf{ 2009.

Viéek v. r.

Klaus v. r.

Fischer v. r.



